SOLUS CHASSIS NVG MOUNT BLACK

DESCRIPTION The Solus Competition Chassis Night Vision Bridge provides a
solid foundation for clip on night vision devices. This night vision bridge is only
compatible with Aero Precision Solus Competition Chassis.

Attributes

Name: SOLUS CHASSIS NVG MOUNT BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430106157

Mfr. No.: APRH103025C

Action Type: Bolt Action

Color: Black

Material: Steel

Number of Bases: 1-Piece
Style: Direct Mount

Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 254mm

e UPC: 840014620524

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den SOLUS CHASSIS NVG
MOUNT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SOLUS CHASSIS NVG MOUNT von Aero Precision. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine stabile Grundlage fur Ihre Nachtsichtgerate zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts korrekt installiert sind, um magliche Gefahren zu
vermeiden.

Informieren Sie sich iber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit dem Aero Precision Solus Competition Chassis.

Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Nachtsichtgerat anbringen.
Vermeiden Sie es, das Produkt in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper das Sichtfeld des Nachtsichtgerats blockieren.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausristung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des SOLUS CHASSIS NVG MOUNT im Lieferumfang enthalten sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie lber das notwendige Werkzeug verfiigen (z. B. Schraubenschlissel).

2. Installation

o Montieren Sie den NVG MOUNT gemaR der beiliegenden Installationsanleitung.
o Befestigen Sie den MOUNT an dem Aero Precision Solus Competition Chassis.
o Ziehen Sie alle Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an.

3. Nutzung

o Setzen Sie Ihr Nachtsichtgerat auf den MOUNT und sichern Sie es gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

o Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Nachtsichtgerat sicher befestigt ist.

o Vermeiden Sie es, das Gerat zu Uberlasten oder zu missbrauchen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Fachhandler.

Vielen Dank, dass Sie sich flir den SOLUS CHASSIS NVG MOUNT entschieden haben. |hre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for SOLUS CHASSIS NVG
MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the SOLUS CHASSIS NVG MOUNT. This product is designed to provide a reliable
foundation for clipon night vision devices. It is essential to read and understand this safety instruction guide to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only as intended and specified in this guide.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the SOLUS CHASSIS NVG MOUNT in a welllit environment to prevent accidents during
installation and adjustment.

¢ Avoid using the mount in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow, which may affect its
performance.

¢ Ensure that the mount is securely attached to the chassis before using any night vision devices.

¢ Do not modify or alter the mount in any way, as this may compromise safety and functionality.

¢ If you notice any unusual sounds or movements during use, discontinue use immediately and inspect the
mount.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure that the SOLUS Competition Chassis is clean and free from debris.

2. Attachment: Align the SOLUS CHASSIS NVG MOUNT with the designated mounting points on the chassis.

3. Securing: Use the appropriate tools to securely fasten the mount according to the manufacturer's
specifications.

4. Inspection: After installation, check that the mount is firmly in place and does not wobble or shift.

Usage

1. Compatibility Check: Ensure that the night vision device is compatible with the SOLUS CHASSIS NVG
MOUNT.

2. Mounting the Device: Carefully attach the night vision device to the mount, following the device's user
manual for guidance.

3. Final Inspection: Before use, doublecheck that all components are secure and functioning correctly.

4. Safe Operation: Use the night vision device in accordance with its operating instructions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SOLUS CHASSIS NVG MOUNT in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the mount in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the SOLUS CHASSIS NVG MOUNT, please refer to the manufacturer's
contact resources. Ensure you have the product details ready for a more efficient support experience.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SOLUS CHASSIS
NVG MOUNT. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Pont de Vision
Nocturne Solus Competition Chassis

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pont de Vision Nocturne Solus Competition Chassis. Ce produit est congu pour offrir une
base solide et sécurisée pour les dispositifs de vision nocturne a clip. Afin d'assurer une utilisation sire et
efficace, il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniguement comme prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les mises a jour de rappel concernant le produit via la plateforme Safety Gate de I'UE.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses).
Evite de soumettre le produit & des chocs violents ou & des impacts.

Assuretoi que le montage est sécurisé avant toute utilisation.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.
o Lis attentivement les instructions fournies avec le produit.

2. Installation:

o Fixe le pont de vision nocturne sur le chassis de compétition Aero Precision Solus en suivant ces
étapes :
= Aligne le pont avec les points de montage appropriés sur le chassis.
= Utilise les vis fournies pour fixer le pont de maniere sécurisée.
= Assuretoi que le pont est bien en place et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation:

o Avant d'utiliser le dispositif de vision nocturne, vérifie que le montage est solide.
o Utilise le produit uniquement dans des environnements pour lesquels il a été congu.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque le produit arrive en fin de vie, veille a le jeter de maniere responsable.
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles
dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE dédié a la sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SOLUS
CHASSIS NVG MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il SOLUS CHASSIS NVG MOUNT di Aero Precision. Questo prodotto € progettato per fornire

una base solida per i dispositivi di visione notturna. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il SOLUS CHASSIS NVG MOUNT solo con il Chassis Competizione Solus di Aero Precision.
Non sovraccaricare il mount con dispositivi di visione notturna non compatibili.

Assicurati che il montaggio sia sicuro e stabile prima di utilizzare il dispositivo di visione notturna.
Non smontare o modificare il prodotto senza I'autorizzazione del produttore.

Indossa sempre occhiali protettivi quando installi o utilizzi il prodotto in ambienti di lavoro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto

o Verifica che il pacco contenga tutti i componenti necessari: 1 pezzo del SOLUS CHASSIS NVG
MOUNT Istruzioni di montaggio Viti di montaggio (se incluse)

2. Installazione

o Posiziona il mount sul Chassis Competizione Solus.

o Allinea i fori di montaggio del mount con quelli del chassis.

o Fissa il mount utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
o Controlla che non ci siano movimenti o giochi nel montaggio.

3. Utilizzo

o Attacca il dispositivo di visione notturna al mount seguendo le istruzioni specifiche del dispositivo.
o Regola il dispositivo per ottenere la migliore visibilita e stabilita.
o Testa il montaggio in un ambiente sicuro prima di utilizzarlo in situazioni operative.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla quando possibile.
o Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle attrezzature.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
supporto clienti di Aero Precision. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro del
SOLUS CHASSIS NVG MOUNT.



Brukerveiledning for SOLUS CHASSIS NVG MOUNT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av SOLUS CHASSIS NVG MOUNT fra AERO PRECISION. Denne nattsynsbroen er designet
for a gi et stabilt fundament for montering av nattsynsapparater pa Aero Precision Solus Competition Chassis.
Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for & bruke produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Kontroller at alle deler er intakte og i god stand far bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga & bruke produktet dersom det viser tegn pa skade eller slitasje.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du installerer eller fjerner nattsynsapparatet.

Sgrg for at omradet rundt installasjonen er fritt for hindringer og personer.

Unnga & bruke produktet i vate eller fuktige forhold.

Ikke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv; kontakt autorisert servicepersonell ved behov.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktay for installasjonen.
o Les bruksanvisningen for nattsynsapparatet du planlegger a bruke.

2. Installasjon:

o Plasser SOLUS CHASSIS NVG MOUNT pa det angitte omradet pa Aero Precision Solus Competition
Chassis.

o Fest nattsynsapparatet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Sgrg for at alle festemidler er strammet til riktig moment for a sikre stabilitet.

3. Bruk:

o Nar nattsynsapparatet er installert, kontroller at det sitter sikkert far du bruker det.
o Bruk alltid nattsynsapparatet i henhold til produsentens bruksanvisning.

Avfallsinstruksjoner
e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsregler.

e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig, spesielt metallkomponenter.
o Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av SOLUS CHASSIS NVG MOUNT, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Vi takker for at du valgte AERO PRECISION og gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med ditt nye



produkt.



SOLUS CHASSIS NVG MOUNT Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SOLUS CHASSIS NVG MOUNT ydvision sillan. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan
turvallinen ja kestava kiinnitys yodvision laitteille Aero Precision Solus Competition Chassis rakenteessa. Tama
opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja asetuksia, jotka koskevat tuotteen kayttda.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttéa.

o Kayta vain valmistajan suosittelemaa varusteita ja lisavarusteita.
Tarkista, ettd yovision laitteet on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ennen asennusta.

2. Poista kaikki pakkaukset ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.

3. Kiinnitd NVG MOUNT Aero Precision Solus Chassis rakenteeseen seuraavasti:
o Aseta NVG MOUNT paikalleen.
o Kiinnita se tiukasti mukana tulevilla ruuveilla.

4. Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla tiukalla.

Kaytto

Tarkista NVG MOUNT ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on kunnolla kiinnitetty.

Asenna ydvision laite NVG MOUNTIin valmistajan ohjeiden mukaan.

Kaynnista ydvision laite ja varmista, etta se toimii oikein.

Kayta laitetta vain valoisissa ymparistdissa, ellei yovision laite ole suunniteltu kaytettavaksi pimeassa.

PN

Poistoohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaantojen mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia
SOLUS CHASSIS NVG MOUNT tuotteen kaytosta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for SOLUS CHASSIS NVG
MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt SOLUS CHASSIS NVG MOUNT fran AERO PRECISION. Denna produkt ar designad for att ge en
stabil grund for att fasta nattseendeenheter pa ditt gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt instruktionerna i denna handbok.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador eller defekter.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid anvandning av gevar och nattseendeenheter.
Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av nattseendeenheter och gevar.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att NVG MOUNT ar korrekt installerad innan du faster en nattseendeenhet.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Anvand aldrig produkten om den &ar skadad eller om nagra delar saknas.

Var medveten om potentiella risker vid anvandning av nattseendeenheter, inklusive begransad synlighet
och o6kad risk for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av NVG MOUNT:

o

Se till att du har alla nédvandiga delar: NVG MOUNT och installationsverktyg (om tillampligt).
Reng6r ytan pa Aero Precision Solus Competition Chassis dar NVG MOUNT ska monteras.
Fast NVG MOUNT pa chassit med hjalp av de medfdljande skruvarna. Se till att skruvarna ar
ordentligt dtdragna.

Kontrollera att NVG MOUNT sitter fast och ar stabil innan du faster nattseendeenheten.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av NVG MOUNT:

o Fast nattseendeenheten pa NVG MOUNT enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera nattseendeenheten for att sakerstalla optimal sikt och komfort.
o Kontrollera att allt ar korrekt installerat och sakert innan du bérjar anvanda gevaret.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering fér metallprodukter.

e Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den destrueras pa ett sakert satt for att
forhindra skador pa miljon.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!
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